i e L

Lisboa--31 de Jadeifo--1929 e 2
| ' e, OSXOES

3.° ANO ' . N

—

¥ . .
Adm'nistragcio

REDACCAO E OFICINAS

THL. T. 1568, 153, 154
RUA DA ROSA, 87

Lisboa, cidade de marmore, grailo e monopolios

' Fropriedade
RENASCENCA GRAFICA
S. A. R, L.

RUA LUZ SORIANO, 48

.........

— Alto 14, 6 seu «x61ér! Leva gente para o Limoelro?
~ Val completo. -

— Entéio estd muitado. N&o sabe que a Carris nfio consente o transporte de
Passageiros em comum? . '
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No Afganistiio ha
uma crise de

MDORRGR wma rice™
!IE FE“ i-lei‘;*n e::::ct.]s:amentg

20 contrario do que acontece
em Portugal,

Trez reis, nem mais nem
menos, reinam ao0s reis nos
confins do Oriente e todos se
julgam com direito ao trono.
Um porque ji o era, outro
porgque o mano lhe passou o
sceplro para as mios e ainda
um {erceiro porque, senian-
do-se no trono, proclamou
aws quatro ventos:

—0 rei sou eu.

Quem melhores unhas ti-
ver melhor tocari a puitarra
da coroa afgi.

Convem elucidar o leitor
que nfic ha qualquer relagiio,
proxima ou remota, entre a
auestiio dinastica do Alganis-
1o e a peca em scena no Po-
littama—trez cfies a um osso.

Apareceram agora
pelas esquinas umas

Gireccdo s
DO em assion: Direcsao

proibida. Resnlta dah gue sfio
nroibidas todas as direccles,
porque a veniarola ¢ visivel
de todos os lados. Quem vem
de tima |I¢ o distico: Direcgdo
prozidﬂ; :

-*)h! co’os diabos, nfio pos-
gu ir per agui.

Juem vem de baixo, vé o
¢ istico falal : direcodo proibi-
Gl ,

Oh! co'os diaboes, niio posso

ir por aqui.

Quem vem da direila en-
contra o fatalissimo distico:
direcgdn proibida,

—Oh! co'os diabos, nfio pos-
so ir por ali.

Quem vem da esquerda de-
para com o distico inexora-
vel: direccdo proibida:

—Oh! co’os diabos, nfio pos-
$0 ir por aqui. .

E ficam todos na encruzi-
lhada, a olhar uns para os
outros, com caras de parvos
¢ metidos neste dilema: ou
nunca mais sair dali, ou ir
meter-se nas garras da multa,
(juc aparece sempre em lor-
ma e policia com o casse-l¢-
le no ar.

A cenlusio ¢ tdo grande, a
dificul/ade é tamanha, que
alé ..ai saloio que veiu por
uma lilha a servir na roua do
QOiro, ficon desolado quando,
av chegar 4 esquina, deu com
a tervivel legenda, mesmo de-
fronte do nome da rua, ex-
clamando quasi com as la-
grimas nos olhos :

—0Ora bholas, ¢ agora ni#

posso escrever duas regras 4

iquena. Ela disse-me que a
indirec¢iio que haviade pran-
tar no insevescrito era—Rua
do Oiro e p'los modos a ca-
chopa ni sabia que esta indi-
recciio é purivida.

iri i A Academiadas
nmﬂnna"“ Sciencias vae
conlinuar o dicionario da lin-
gua portugueza, ha muitos
anos comegado — aquele di-
cionario que um belo dia pa-
rava nas alturas de azurrar.
Agora, ajudado com algumas
chicotadas do sr. dr. Julio
Dantas, o dicionario pde-se a

Os ditos da semana

caminho, deixa de azurrar,
toma o freio nos dentes e vae

or ai fora sem parar até o
Rm. Vamos finalmente saber
a verdadeira significacfio das
palavras, para nos podermos
enganar uns aos outros com
t8da a propriedade.

Resta saber se a Academia
continua o que.ji esta feito,
ou se faz trabalho novo, des-
de o principio.

Se comega pelo principio
arrisca-se a naulragar no mes-
mo escolho. E’ talvez preteri-
vel continuar a obrainiciada
tio sonoramente ha alguns
anos, comegando assim: —
azurrar.. ¢ um verbo regular
elc., ete.

ORI A T A L e e e (RO RERER AT Lo ERE W T A TR R o e ey

Leopoldo Gotuzzo

Pintor brazileiro

O pintor Gotuzzo nada «gotdso» que cahiu no

«goto» dos portuguezes, e a quem o «Fixe» gostosa~
mente felicita pelo exito da sua exposigfio.
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Descobriu agora

R!m y gueu rilmeim
08 CORRRITY nfaco ™ v

Africa Oriental., Li toi en-
contrado um esqueleto hu-
mano a ateslar a existencia
do homem na primeira parte
do segundo periodo glaciar
da Europa,

Ao Sempre Fire nada re-

pugna acreditar numa gran- .

de civilisagfio airicana de ha
milhares de anos, menos
lhe repugnando ainda admi-
lir que o primeiro homem
ali livesse vislo a luz do dia,
tho habituados andamos a en-
conlrar ai a canto canlo se-
melhantes nossos que sfo
verdadeiros atestados da nos-
sa ascendencia simiesca, con-
firmando em absoluto a teo-
ria de Darwin.

Mas, dada a predilecgfio
dos nossos primeiros avos
para se empoleirarem nas
pontas dos coqueiros, surge
agui um problema que apre-
sentamos i consideracio das
Academias:

— Podera efectivamente di-
zer-se que a Alrica toi o pri-
meiro bergo da humanidade?

Por nossa parte, cremos
bem, na nossa ignerancia
destes assuntos, que nfo.

Se o0 homem surgiu. & face
da Terra, nas-re ides africa®.
nas, deve fter ticﬂ: 0 seu pri-
meiro habital nas pontas dum’
coqueiro e nfio num bergo
de rendas como o sr. Antonio
Cabreira e ¢ talvez por isso
que todos nés temos, atavica-
mente, tanto amor ao cdco e

tanta vontade de trepar... na
vida.

"m II Um telegrama
Nﬂ !Hﬂ enviado de Epi-
nal aos jornaes, dd a seguin-
te sensacional noticia.

«Epinal, 24.—Uma vaca deu
a luz um vitelo que constitue
um verdadeiro fenomeno, pois
possue a cabe¢a dum bull-dog
e corpo dum vitelo, as patas
dum porco ¢ a parte trazeira
dum urso.»

Cabe aqui aplicar el cuen-
fo do cacador a quem um
amigo pregunta :

=—Donde vens tau?

—Da caca dos coelhos.

—(uantos matastes?

—N#io matei nenhum.

—Entfo como sabes que
vens da caga dos coelhos ?

Aplicado el cuento, per
gunta o Sempre Fire, .

—Entio como se sabe que
foi um vitelo que a vaca deu
4 luz?

Fados, com boa assisten-
cia 86 no Solar d'Alegria.
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AQUELE famigerado almoco do
aMaxim'ss tem dado que escrever...
Mas ha coisas que nem de propesito.

Sabem os leitores o que anunciou
¢ T. da T.P Noda mais, nada menos
do que isto:

«Ds dramaturgos I C. ¢ €. Tt
vio traduzir a peca francesa To-
paze.n

Ora o escrilor teatral R. C. foi jus-
famente o que mais atacou, nesse
banquete, o teatro de boulevard, o
teatro francds... & a sua primeira
obra... 4 uma tradugio do francds!

R. C. deve rirse... mas onde elas
se fazem... elas se pagam,..,

Nessa reuniio dramatica, o R. C.
disse para um tradutor de tealro que
estava sentado na sua frenie, duran-
te o discurse do representante dos
autores dramaticos franceses em Lis-
boa:

— 0" A, de A, traduza-me isto por-
mue eu nido sei frances.., i

Era blague... porque o R, conhece
bem o idioma de Vitor Hugo... mas
aproveilou & ocasido para alfinetar
03 que traduzem para viver.

Quem nos diria que ele, bem de-
pressa, s¢ apreseniava como tradu-
1or...

Que mais surpresas nos trard o al-
mogo de confraternizagio?

UM jornal do pais visinho publicouw
a seguinte local, que transcrevemos
na propria lingua para ndo perder o
sabor:

-
EL ACTOR PORTUGUES FPI-
NHEIRD

" uSa encuenira en - Madrid el

=gran actor comico portuguls Sr.

Pinheiro. Dicho artista &8 uno da

los miés conocidos en Portugal y

de los que pueden ponerse como
modelo entre los de su pais.»

_ Este Pinheiro deve ser o Cha..., se
L ' T

ERE

TEAT

F«QETROZ DRETO.

nio nos enganamos... Chamar modelo
endre fos de su pais ap Cha... & uma
grande piadal Onde haveria palco
para representar mela duzia desses
modelos #

Isto & 0 que se chama fazer pouco-
chinha da 'magreza dos outros..,

Quando la f6r o companhia L. S.-
E. B. ¢ virem o 8. D, tambem lha
chamario modelop

4 0 R
ESTE C. L. era preciso inventd-lo
s¢ nio existisse... A mania de escre-
ver leva-o ds vezes a dizer o que nfio
dirin... dois meses depols,

Numa cronica que enviou para o
Brasil, 18-5e & meio o seguinle:

.. PRquanto o actor-emprezario
& revoluclonario civil sr. J. C. se
enchia de escudos.n

Apostamos, dobrado contra singelo,
que nesle momenle nido escrevia
isto®

E' caso para dizer: — oLimiia-le a
representar. Para se escrever, e prin-
cipalmente para o estrangeiro, ¢ ne-
cessarip pensar-se no fifiyro.., e o fu-
furo a Deus pertencel

O C. L. é do melhor que ha em ge-
nero facada... Todos teem o deu fado
g ecle tem esse,..

A foi parar a0 E. T. & 14 esld a
trabalhar ao lade do revoluclonario

civil...
N N &

DO escritor teatral M. D. recebemas
uma carta que nido & para ser publi-
cada — segundo nos disse —mas sim
para ser unicamente lida por nis!
Depois de a lér com aten¢lo, teraios
a dar ap M. D, a seguinte respostns

Quem nfo quer ser urso nio Ike
veste 4 pele. Nio julgue que lhe cha.
mamos este nome felo: urso E' s6
em sentido figurado...

Esta pagina & de blague Inolensi-

Constanga Navarro que mais parece uma gentil
larince:lnha do nosso teatro e cujo nome nos faz
embrar o de alguma rainha de Castela ou Aragéoc...

- A actriz M. S, que segundo dizem poz a calva &

mostra ao E. B....

va ¢ ndo tem infuitos de ferir nem
de magoar ‘quem quer que seja.. @
muito menos amigos velhosl... Brin-
cdmos séments, mas ele zangou-se.
Prometemos ndo tornar o beliscar no
activo organizador da 5. da E. ¢ C,
T. P... Que nos perdde o belisclo,
‘gue nido era para fazer doer...

FEZ ha dias a sua festa arfistica —
antigaments chamavam-lhe benefi-
cios —uma aciriz conhecida. Como
"enchesse completamente a casa, al-
"guem disse:

— Esta pequena, com certeza, fez
uma grande passagem.

— Nio — respondeu o lado o eter-
no mé-lingua — ela 4 que & de maior
‘passagem do que a ponte do Porlo..

QUE lindas criticas teve o original
da-A. A, Alé dava gosto lé-las. Todos
calgaram as suas melhores luvas @
todos escreveram com elas calgadas|...
E' tio bonito ser educado... & prin-
cipalmente quando se fala duma ge-
nhoral

A delicadera foi tal que atd, num
café, aop lér-se uma das criticas, um
humorista exclamou:

— Basta de cortezias e de palavras
com punhos de rendal... Sinto vonta-
de de¢ dizer uma-das expressdes usa-

,das pela actriz M. 5. e proferidas
re=trn o emprezarto E, B...

VOLTA a falar-se na aberiura do
T. A. Pobre teatrol Abre e fecha co-
mo quem muda de camisal O pu-
blico, dessa maneira, chegn a julgar
que a data duma das muilas anun-
ciadas aberiuras coincide comm muitas
das nfio anunciadas fechaduras...

NA seccio teatral dum jornal publi-
cou-se, ha dias, a seguinte hofa:

ul) escritor I. B participa comao
autor, preseniementle, das seguin-
ies pecas em scena: oHerols do

Mars, em Lisboa e no Porto, res-
peclivamente no T. a no 5. J;
w0 Pio de Edn, no A,; o0 Doma-
dor de Sograss, no P, ¢ «0 Fa-
dow, no E Tws

0" Jofio, deixa um bocadinho para
o8 oulros... ndo sejas maul A criss

toatral comega o apertartel Tem cau-

tela com a crise da abundancia, de
quo andas atacadol
J4 se fala em mais duas revistas
tuas,  que vio entrar em ensaios...
Cuidadol Olha que isso & demaijsl
E se fizesses um rateio, ao menos,
pelos amigos® Nio era uma ldeiaP

0 A da C. faz a sua fesla com &
peca A Pele Novaw...

Trés anos no T, N. Justifica, real-
mente, que necessite de pele nova. A
que tinha, quando para la& entron, le-
varam-na os artistas,..

No proximo numers, publicaremos
uma carta, que ji4 lemos em NOSSO
poder, da actriz M, 5., sm resposta &
que o emprezario E. B. enviou ao
G, dos A, T.

QUE o3 arlistas sem principios ou
o8 que nunca foram ao Conservas
torio, ndo se saibam pintar, bem
estd... Mas que o8 chamados velhos
actores, os da escola antiga, do tem-
po do A. R. e do B. aparecam no pal
oo mascarrados com rolha queimada,
chega a ser vergonhoso... Quasi tlo
vergonhoso como usar colarinhos de
borracha em scena...

Haja probicdade neste esterlor do
teairo declamado...

0 Homem das § heras

Aprimorados Fados sé
no Solar d’Alegria.
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BOM HUMOR

MNum reslaurani:

O fregués: — Queria cear bern, mas
nip querla gastar mais de quinze mil
réis. O que me aconselhap

0 creado: —Comer no oulro rés-
taurant...

® ¥ »

Mo escritorio:
— Entdio ¢ hoje o enterro da sua
sogra & vocé vem ab emprego?
— Querido chefe| Primeiro os de-
veres, depois os prazeres...
" %k =

— Escrevi ao Julip que me esperas-
s8¢ para jantar. Ful & sua casa, mas
nfio o encontred,

— Isso s& prova que ele recebeu a
tua carta...

* & %N

Entre amigos;
— Gostou de Veneza?

— Niio pude vé-la bem. Estava inun-
dada quando cheguel..,

No tribunal:

O juiz: — Em resumo. Porque rou-
bou o quadro?

— Que quere| Tinha um letreiro di-

tendo: «Boa ocasiio. Nio deixe esca.
Paru...

* ¥ =%

0 estudante: — Acabo de comprar
uma enciclopedia. Sabe que livro &P

A dona da pensdo: — Niol

O estudante: — Um  liveo que diz
tudal

A dena da pensdo: — Entlio deve di-
#er quando & que o senhor me paga
as mensalidades atrazodas,

® ¥ %

Ela: — Val ali a Allce,

Elé: — Quem 89

Ela: — Uma rapariga que ¢ telefo-
nista num Banco, Imagina que s
queria ter um filho e den 4 Inz dois
Eemeos.,,

—E" natural! As meninas dos tele.

fones nunca diio o numere gue se
Ihes pede..,

Cocll,

L1

TOUSA MENDES

um scenografo de 3 palmos de altura,
mas de 1=3) de talento

Quereis dlnhalro'é

Jogal no

e R —

Rua do Amparo, 51 — LISBOA
Sempre sortes grandes!

O dr. Smith tocou a campainha e
avisou a creada que podia arrumar o
consultorio, Abriu a viirine dos i«
vros, puxou de um volume, carregou
o cachimbo e atlrou-s¢ para a conca-
vidade .de uma polirona, disposio a
matar gralhas.

Alnda bem ndo tocara, com as suas
costas largas a polirona, e logo sol-
tou um formidavel berro.

— Quem serd o massador? Nio es-
lou para ﬂihEﬂEm- Acabou-se a Cconf-
sulta, saf, e que vio para o diabo.
¥a 14 fdzer sentir todas estas colsas
a0 eslafermo que esild a estragar-m
a campainha. !

A creada fol & voltou muito assus-
tada.

— Sr. doufor. Esid 14 fora um su-
jeito gque diz encontrarse na disposi-
¢do de nio sair da escada emquanto
nfio for recebido, Afirma que precisa
de farer uma operacfo.

— ¥a 14 fora dizer ao cavalheiro
que agui s4 se corla, & que s¢ o mal
dele ¢ na cabega, s6 poderei cortar-
Ilhe a cabeca.

~Acrescenta que mesmo isso ndo
posso fazer porque S me acabou a
paciencia e o cloroformio.

A creada voliou o sair € apareceu
pouco depois. ainda mais assustada,

— Senhor doutor. O homem apon-
tou-me wuma pistola, Intimou-me o
deixd-lo entrar ¢ mandou buscar, nem
que fosse um carniceiro, para lhe fa-
Zer um corte.

O dr. Smith limpou o= oculos, arru-
mou o cachimbo, foi colocar o valu-
me na estante e disse serenamente:

— Mande entrar o homem,

® %k Xk

— Meu care =enhor — informava o
doutor ao visitante — ndio ¢ mandel
lcgo entrar porque ndo achava con-
veniente ter de confessar que se 3
acabou o cloroformio, e dois serrotes
para cortar ossos, com o demasiado
uso que deles fiz hoje, se me pa
ram. b F g "
— Nio faz mal — exclamon P Vig-%
tante, V. Ex.* deve ler qualquer £Hd-
s que corle...

— Certamente, meu caro senhor..
Por exemplo, aguela grande serra,
que parece mals aplicavel para cor-
tar pinheiros,

— Pois eu queria que V. EX.* cor-

. tasse...

"

oS

.

NN

T

Antes a perna...

— Mas... devo informé-lo que aqul
ndo & oficina de serragfo.

— Perfeilamente. O meu corte re-
quer um cirurgifio. :

— Entlio que quer V. Ex.» coriar...

— Uma perna.

— Uma. pernaf Delxe vér.. Qual?...

— Qual?.., Uma qualquer,.. Possi-
velmente aquela que for mals do
agrado de ¥. Ex.s..

O doulor, sempre com a mesma
fleugmao, observou: :

— Parece-me uma operagio dificil.
Nem eu tenho agora serrotea dispo-
niveis nem ¢ men caro senhor terd
talvez disponibilidades...

— Tenho num Banco,.,

— Ah1 Muite bem. E como deseja
que lhe corie a perna... Vamos ao
contrato...

— Depois de cortada & perma, V.
Ex.» encarrega-se de a embalsamar
& mandar para um local por mim in-
dicado num papel reconhecido pelo
tabelifio.

O visitante puxou dum papel e
mosiroun ac doutor,

— Faca favor de enviar para esta
pesson & minha perna. Recomendo a
V. Ex* 0 maximo cuidade no acondi-
clonamento,

O doutor reparou na directdo indi-
cada e exclamou:

— Essa senhora fol por mim ope-
rada, ha um meés. Amputei-lhe a per-
na esquerda pelo joelho.

— Essa senhora & minha noiva...
Eu queria dar-lhe uma prova do meu
amér, oferetendo-lhe a minha perna,
o minha pobre perna embalsamada.

O doutor sorriu e disse:

— Compreendo. Compreendo agora
tudo. Mio ha nada mals respeitavel
fque um homem apaixonado. Mas o
senhor tem outra maneira ainda mals
impressionante de lhe provar o seu
grande amdr. Essa senhora, quando
aqul esteve para ser operada, disse-
me que o senhor nfio se dava com a
sua sogra.. Pols ahi tenr uma oca-
sifio para mostrar ¢ seu poder de sa-
erifickd., Faca-se6 o maior amigo de
sua SO0gra...

Entéo o homem, que por amdr que-
ria coriar uma perna, exclamou ater-
rorizado.

— Com & minha sogra... Ndo posso,
senhor doutor... E' superior ds mi-
nhas forgas... Ohl Amntes a perna
cortada...

“PALACES”

Segundo dizem, Alexandre de Almeida, terd que
vér a expropriagio do Palacio por um oculo, mas se
assim for ainda é capaz de expropriar a coroa ao conde...
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RIS0 amarelo

Fontenelle, j4 na decadencia, con-
servava dos seus boms tempos apenas
raros lampejos.

E Diderot, falando dele, dizia:

—E' um castelo em rulnas e por
onde andam fantasmas.

A gquantos genios consumidos & con-
sumados poderiamos aplicar seme-
lhante conceito..,

X &

Achando-se no palacio do Louvre
¢ conde de Grammont com o bispo
de Senlls, preguntou o rel Luis XIV
ao prelado que idade teria o conde.

— Sire — respondeu o bispo —eu 1o
nho citenta o trés anos & o conde des
¥é ler aproximadamente a minha
idade porque estuddmos juntos.

— O bispo engana-ze — disse Gram-
mont — porque nem ele nem eu eésiu-
dimos nunca..,

A certos condiscipulos que nos que-
rem comprometer a idade poderiamos
dar resposia semelhants.

¥ o

Revistando Napnim*ﬁomplﬂe am
dos seus regimentos, advertiu que wm
soldado tioha o calgado limpo nas
ponteiras, mas estando as botas sojas
de lama,

O corso preguniou &o soldado:

— Porque levas o calcado t8o bri-
lhante pela frente ¢ tho sujo por de-
trazP

— Sire — respondeu o Interrogado
— um soldado apenas mosira aos ini-
migos a ponteira das botas & nmnca
o8 taches...

Semelhanie resposta cabe sempre
em semelhante reparo, mesmo que s8
néo trate dom soldado...

* ¥ %

Acusaram um membro da Curia de
Londres de ter roubado uma taca de
prata.

O defensor conseguiu gue o absol-
yessem com esla argumento irrespon-
divel:

— 0 meu defendido — disse — per-
tence & Curia e & prova de gque ndo &
ele o ladrio ¢ que roubaram a itaca
& deixaram a salva respeciiva,

Ha casos em gue semelhanle argu-
mento de defesa & realmente Lrras
pondivel._,

———r

Célem: :1;.5.0!

Braga, Bastos & Samuel, Limitada,
enviaram-nos, com & malor das gen-
tilezas, algumas garrafas de vinho do
Porto «Universals, uma pinga adora-
vel da casa A, A. Cidlem, Limitada,
que represenfam entre nos. Mas, por
que 80 entré nos iato ndo pode ficar
— um aperto de mlo agradecido, por-
qué embora o vinho seja w«Cdlems,
vocelencias hilo de permitir que os
bona gosics falem..,

bl it
'rrr'r'r

A' menina e ao borracho
nem sempre & pde wm cavalo por balxo...

100.000%00

Estio 4 venda na feliz casa de
José Pedro

(-0, IR0 mamgERe-13 |

Boa assistencla s6 no
Solar d’Alegria.
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levador da Gloria

Estamos na livre, séca e Inlransi-
genle America. Sobre o estrado dum
club intelectual e moral, um sacerdo-
ta protestante perora sObre a assem-
bleia atenta e compacta:

— Meus senhores! O jogo & um vl-
clo que deprime o= caracteres. O ho-

mem que joga, por mais altivo quoe
seja, sacrifica tudo: casa, mulher, fi-

Jhos ao seu negregado viclo. O dinhed- .

o do jégo deve ser langado ao mar,

— Muito bem | — brada ‘um dos ou-
vintes.

O orador contloua, inflamado:

=0 alcool ¢ o0 maior flagelo da hu-
manidade. O homem gue bebe poda
tornar-se um ladrfio, um criminoso,
um louco. Todos os vinhos deviam
ser langados ao mar,

— Muite bem | — brada o mesmo ou-
Finte.

0 orador termina, dizendo:

— E a mulher! Oh! & mulher| Per-
tencem-lhe a ela metade das desgra-
¢as que acabrunham o mundo, Ela
& a perfidial A invejal O clume. O
pecado! A mulher tambem devia ser
langada ao mar,

— Muito bemi! Muito bem | — Aplau-
de entusiasmado o mes...o ouvinte,

No fim do discurso o orador dirige-
88 ao caloroso pariidaric das suas
doulrinas, e pergunta-lhe:

=— E’ medico ou filosofo?

— Nem uma coisa, nem oulra: son
gscafandrol

Dizem que ndo ha creadas ff-.-
Puro engano. A sCena passa-se Lie
provincia, o qgue explica & resposia
peld falia de materia prima...

— Minha senhora, estd muito cons.

tipada. E' preciso que se& cubra bem.

= Apoquentas-te multo...

— Bastante, minha senhora. Nem
caloula..,

— Eniflo, porqué.

— Porque, s¢ a senhora morresse,
como j4 estou velha, mfio tinha casa
para onde ir..,

e FUMER S UNRIPE

Uma noite alegre 86 no
Solar d’Alegria.
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O Rico... Menino do Covies
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lUma confusao

Florindo de Carvalho era um exce-
lente rapaz a quem a farda assenta-

Y& — cOmo sS0e OiZer-se — como uma-

luva,

Insinuante, infeligenie, os superio-
res tHinham por Florindo & considera-
¢io que merece todo aquele que, hon-
rando a farda que veste, sabe por
maneiras ¢ actos tornar-se digno aos
olhos de toda a gente,

E s& allo sublra na consideraciic
dos superiores 1A no quartal, mals
alto sobira ainda na admiracfo das
mulheres, ndo sé pelas suas manei-
ras delicadas, como pelo muito gei-
te que tinha para inferpretar os pa-
pels—que, em recitas de caridade,
Ihe eram confiados.

Festa que metesse representacio. o
nome de Florindo Carvalho era logo
apontado; @ o certo & gue vez algu-
ma pela sua habilidade para o tea-
iro deixou de meracer o8 melhores o
mals franco& apiausos,

Anos seguidos durcu esta gloria, @
Florindo tornous-& uma personagem
indispensavel em todas as feslas das
Pires e Solsas das suas relagdes.

Um dia, Florindo Carvalho, sem-
pra gentil e correcto para com as da-
masg, fol apresentar-lhes os seus cum-
srimentos de despedida: partia para
W guerra,

As festas dn< Pires e das Soisas tor-
naAram-seé mals raros e, se alguma se
realizava, logo o =fU nome era recor-
dado com saudade.

Os lempos COFTETAT & & guerra aca-
bou, como & do conhecimento de {o-
dos.

Florindo voltou e, lomando-se de
amdres por .una mulher gentil, ca-
ROU-88,

Entio, of% jornais comecaram fa-
lando, na secgio teatral, dum -mogo
chelo de talentp chamado Florindo
Carvalho, gque abandonava a vida da
trepa para se dedicar ao teatro.

As Pires e as Soisas encontravam-
sy pelo Chiado ¢ rua do Ouro, dizen-
do umas para as outras:

o— J4 sabesP Entfio o nosso Florin-
o de Carvalho val para o teatrol...»

w—E' verdade. E olha que tem
muita habilidade. Deva fazer carrel-
ra. Nio tenhas duvida.»

Dias volvidos, as gazetas anuncia-
ram a estreia de Florindo e a critl-
ca, sempre jusia, teceu-lhe os malo-
res elogios.

Ap Pires e as Soisas, quando se
viam, recordavam & sua gentileza,
mas o certo & qua, por qualsquer mo-
tivos, néenhuma s incomodava a ir
ao teatro ver o actor,

Um dia, o noéso Florindo Carvalho,
que nunca abandonara a iropa @ era
vilima dum cavalheiro do mesmo no-
me, subla a rua do Oure carregado
de embrulhos, como um bom chefe
de familia.

E quiz o acaso que enconlrasse uma
das tals sechoras que em muito apre-
¢o tinham as suas qualidades como
organizador e interpreta das flestas
de caridade.

— Como estd o sr. Florindo Carva-
lho? Que feliz encontrol

— Oh! minha senhora. Fellz sou eun
por voltar a véla, agora que se pas-
saram tlantos anos =0bre AS nDOREAS
festas,

— Sim, senhor. Sim,. senhor. Enifo
comn s 4 com a sua vida? — wval-
tou ela,

— Bem |
Flarindo,
Casamento.

= E wsucessoss tem tido?

— Nio, minha senhora. Por en-
quanto... niio... — contestou, pensan-
do que lhe falavam em filhos.

Logo ela, condoida:

Muito bem| — responden
que julgava tratar-se do

—E' boal... Que penal E o senhor
que tinha tanio geitol...

Abzndonada, nao!

— Leixa-lo! Homens ha mui:»s. Dentada de céo
cura-se com pélo doutro cfio.

0 nome do bicho

Duas creadas conversavam numa
palesira amena, em que a tesoura da
critica ndo raras vezes vinha retalhar
& honestidode da senhora, a conta
que © patrfio devia 4 mercearia o o
misterioc da menina, que todas as
noites melia o namorado no quarto,
€ muites mals assuntos dignos ou ndo
@8 sua proverbial m& lingua. Por
fim, mudando de conversa, a creada
de fdra comegou descrevendo & da
cosinha a visila que tinha fello ao
Jardim Zoologico, na companhia do
seu papo-séco, e todos os bichos que
l4 tinha visto, desde o macaco ao ele-
fante, desde a foca ao hipopotamo,
remalando assim:

*— Mas, de wdos o bichos que cu
4 vi e que mais gostel, fol dum que
eslava metido numa jaula, muito
maior do que um gaio, amarelo e sa-
rapintado a modo de riscas prelas,
parecendo-se muito com o tapete que
4 senhora tem na sala. Ora chama-se,
chama-se... nio me lembro... ARl ja
sei: — leopoldo.

— 0" mulher, ndo sejas estupida,
diz a oulra com modo desdenhoso,

ndo sa chama leopoldo. Estupidal
E' o leonardo... ;

———tb i

Ulilidades “maximicas,

0O nosso simpatlico Marim's distri-
bue, com o melhor dos sorrisos dos
criados e porteiros, um simpatico car-
tdo reclamando os seus jantares-con-
cérios, que delxam a gente meia on-
certada,

No verso desse carifio ba uma lista
viilissima de telefones uteis.

Comeg¢a pelo da Policia, segue-se o
dos Bombeiros, depois os dos Hospl-
tais ¢ da Morgue e, pora fechar a
lista com um raio solar, traz no final
o numero do aparelho do «Interna-
cionaln, da Costa do Sol.

Vocelenclas h#io de concordar qua
o cartio fol inteligentemente confec-
clonado. Quem estd no Marim's, te-
lefona primeiro para a Policia, de-
pols para oa Bombeiros, depois para
o# Hospitais, a seguir para a Mor-
gue e... depois de morto, vai entdo
para a Costa do Sol em carro da Crus
Vermelha, que se ndo esgqueceram
tambem de Inclulr na lista,

—_—r

Alex.., qua se faz lards

F i
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I'¢na, o meu amigo Péna Pina, era
umn quarentio bem encorpado, quasi
robusto; mais alto do que baixo; usa-
¥a a cara rapada; tinha olhos azues,
¢ ¢ra calvo,

Era casado, assds fiel esposo, tra-
balhador infaligavel, segure nos scus
nogocios e de costumes afincadamen-
e hurgueses,

Mas tinha wm grande fraco: j4 na
fiade provecia melera-se-lhe na cabe-
ca fazer—wma  vez gue  fdssel —
auma pamlegasinha como essas que
OF rapazes fazems. Tio sOmenle, se-
Bure ocodng era, esperava prudente-
mente a ocasiio de pdr em pratica
BCU secrefo projeclo, sem se cumpro-
meler.

Essa orasiio aprosentow-se-lhe, pre.
cisamente, no dia em que o Alvaro
Penhasce — um grande amigo, leva-
do de seiscentos diabos! —o convi-
dou, numn tarde, © sem mais aque-
las, a fagercm uma escapade a Vila
o Comde, onde, scgundo o Alvaro
afirmava, eslava, nessa ocasido, suma
data de espanholas de truzs,

Péna Pina ouviv-o atonite de co-
mego. Depois, comecaram o8 dois im-
perativos o scu nome a4 brigorem
um com onire; @ ele, sem mMesing sa-
ber coma nem porqud, resolven que
nie valin o péna acentuar tic des-
caroaveimenle o primeiro, que do se-
gundo apenas se aproveilasse uma
paradaoxal reminiscencia,

E~fendo pretextado um negocio ur-
gentle, pegou numa pequena maleta,
com wmn camisa e wn par de peugas,
¢ abaiou no rapido da tarde, em com-
panhia ¢ com grande gauvdio do s2q
amigo Alvarg, gue era levado de sefs-
centus diabos,

Alé a0 Porlo, foi um mar de rosas,
O3 dois companheiros, bem instala-
dos no resfaurant, banquetearam-se 4
larga ¢ riram & bom rir. Péna Pina
eifuereia por completo o seu  pri-
meire apelido; e tanto que, quando o
seu amigo, para fazer as contas, ti-
rou, nas alluras de Campanhidi, a ca
neta de tinta permanente, ele, 56 en-
o, se lembron desse malfadado no-
me, exvismanide, pesLroso.

— L' péna que a viagem durasse
1do poucol

E, entretanto, a fungfio apenas co-
Mecara.

Chegados a Campanhi, o Alvaro al-
vitron sairem ali mesmo, tomando
um automovel para Vila do Conde,
A 28 g poder organizar uma fun-

¢anala digna da inicia¢io de Péna
Pina. Este logoe acedeu sem mais
aquelas.

No automovel, que ia, como se cos-
tuma dizer, a nove, ludo tram pro-
jectos gloriosos,

Mas, de repenle, Péna lembrou-se
fque, sendo-ele presidente do Gremio
dos Fornecedores de Ar Liquido aos
Domicilios, tinha de estar no dia se-
guinte em Lisboa para assislir 4 reu-
nido magna desse gremio,

— E' péna!— exclammou, conlris-
tadao.

— Vord lem tempo para tudo] —
conleston o amigo. Chegamos daqui a
um momento a Vila do Conde; va-
mMos Cear com as arfisfas; vocd fica
no hotel e, logo de manbid, rospa-se
para Campanbi, a tomar o corrcio,

O noszo Péna 1d se conformou, Mas
ponce lhe durou o contentamento,
Chegatlos a Vila do Conde, o hatel
0 tinha um quarte  disponivel e
esse. L eslava marcaddo precisamenta
para servie de tilamo ao Alvaro Pe-
shasco ¢ & Lolita Cabrera, gue no
salio ja o esperava. Por oulro lado,
v chauffenr declarow que ndo passa-
va a noile fora do Porlio e gueria
voltar imedialamente,

A cuisa tinha de ser assim| Péna
Pina, sempre a fazer fincapd no
primeiro dos =eus apelidos, 14 teve
de abandonar o amigo e vollar sem
cein e sem pandegastuba para a
Campanhi,

| <EFUTEEEE R i e R L D e i e

wPuis sim, se guizercm. Sentem-me
ruma cadeira e ndo se esquecam de
levar-ane o chi todes os dias, porque
mesing de pedra, todo eu serei Tolhl-
nhas de eld.w
Gualdine Gomes.
wlima eslatua? Esplendida ideial O
pedestal que séjame 08 eslatulos do
Lisboa & Agdres. E nio se esquecam
de porlhe este distico: Ao que nas
assembleias fot o verdadelro chd de
arrcira — Oz acionistas bucolicos re-
conmhecidos ¢ por reconhecer.s
José Parreira,
«LUma eslatua, ndo! Outro hotel, que
e agrada mais. E', neste momento,
¢ monumento A que aspiro.s
Alerandre de Almeida.
uFagam a estatua a dois mil melros
de altura.s .
O afunkersw Felix Correia.
u¥ai-te despirl Uma estatua?! Esid
& tua idein longe de ser uma coisa
realizavel. Eu, de pedra, havia de ter

Chegados & eslagdo, o chauffeur in-
dicou-lhe uma especie de hospedaria,
cobrou a viagem e foi-se, pretextando
um servigo urgenle para a malru-
gada,

Ptna* Pina ficou, 86 e dr=olado, no
largo mal iluminado da estagdo. De-
pois, subitamente, resolulo, dirigiu-
¢ a0 ial hotel da lanterninha e ba-
teu 4 porla. Abriram-lhe, re:cbeiam
& dormida e indicaram-lhe um qear
to, onde colocaram um candieiro de
petroleo.

Péna Pina pds a maleta a um can-
to, fechou logo a porta & chave e
olhou em redor. Era um quarto pu-
quenissimo, um cubiculo, gue tinha
por moveis uma cama, uma cadei-
ra e, s0bre um mdcho de pinte, wn
alguidar., Como janela, uma fresia
por onde mal caberia a cabesa dum
Domem.

Aquile era pesadelo]

Péna tirou o casaco, dobrow-n o os.
tendeu-o0 nas costas da cadeira, Viroa
a% calcas e dobrou-as em cima do n-
saco. Depois, pds o chapeu na main
da poria e, euldadosamente, coi-»3a.
¢ capachinho, de que se muni-a om
Lisboa, para parecer mais novo, s6-
hre as calcas, no mesma cadoen.
Senton-se na caoma, descalcou as b
ias, beEnzew-se & enfloi-se enlre .8
leneais cheirando a bofio.

Mas, logo, ouviu um ruido desusn-
do, Ergueu-se dum salio e lembrou-
&* da carteira, onde deixara o moe-

corta pinda.n
Nascimento Fernandes,
ulFFacam a estatua toda oo fitas...
de nastro.e ;
o Um cinefilo,
O D'Annunzio ji me promeleu um
lugar na dele...w
Antonio Ferro,
u'ma estalua, sim! Mas que sd se
vejn 4s quinfas-feiras.w
Norberlo de Araujo.
aMNdo me falem nisso, que ma arre-
pio todo! Eu, de pedra, como & que
podia comer? ln
Toshua Benoliel.
wDeixem-se de ideias tristes. Del-
dem a eslatua e vdo antes 14 ao tea-
tro, porque assim & que ndo lem pia-
da nenhuma.ws
Alves da Cunha.
uSe vocds fossem capazes de arran-
jar pedra que chegosse..n

Chaby Pnheiro.,

ELLELL e

Como quer vocé a sua estatua?

Ihor e dois conlos que trouxers de
casa com o prelexto do fal nsgocio.

Pina escondeu a carteira sob o tra.
vesseiro, esbocou um sorriso de a'ao-
luta coragem e, como para =3 Cous
vencer de gque ndo tinha mé o e
nhum, apagou o candieiro. Mas, ape-
nas a sombra invadiu o apos=nta, in-
do o seu animo o abandonown. S er-
gueu-se sibre a cabeceira e resuivau
nido adormecer, Passaria assim aque-
las horas, velando. E, aconchsganio
os coberlores a0 peito, rocostouse 1.
geiramente,

A esturidio povoasa-s. de sombras
esiranhas. Pela fronle de Péna 1*ina
neslisavam lenlas gdlas de aflitivo
suor,

— Ora, que diabo! Quem & e Mo
via de ir ali roubd-le?

Nisto, o widraca da fresta Eateu
rom forca conlra a parede = <om
grande estrondo, quabjuer coisi e
gada caiu dentro do quarto. Pena T

=cou tranzido. K, ndc podendo uiicar

Com o que fora, resolven met: s ca-
Lbecn sobr 05 lengois e espera* n ma-
drugada, enquanto balbuciava niaba-
lhoadamente o respongo a Sanis An-
lonio,

Seria o santo que tornou mMenos ior-
turante o asituaciio, fazendo enlrar
pela fresta aberla uma nesga de cla-
ridade bruxoleante? Péna Pina coe
brou algum animo e salion da cama.
Palpou a carteira, devisou desconfia-
do o ambiente e, pt ante pé, folse &
descoberia da causa daguele ruldo
fue tando a amedronlara, Sobre & -ca-
deira, deitado  confortavelmente no
aeny capachinho, um gato prelo resso-
nava com delicia.

— Halos o partam| — exclamou o
Péna, para se encorajar. Mas resol-
ven sair imedialamente daquele an-
tro. e

Vestin-se e saiu, ciminho da esta-
¢io, Mas o recejo de ser roubado per-
seguin-o0 e, como por ali aparecessa
um engraxador, para meler conversa
resolven requerer-lhe 08 servicos.

Pouco tardoun o combolo. Mas fol
s6 quando, ji em franca manhd, com
socego se poude recompor, que Péna
Pina verificou que, nio 84 trotie o
capachinho humido < cheirando a
galo, como tambem drazia aos laivos
as botas amarelas, que o engraxador
tingira com pomada preta e bem re-

linta,
Cirane de Yelhoirae.

T
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Cear alegremente s6 no
Solar d'Alegria.
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O Antoninho quando entrou no quartel
para prestar servico militar, wm sargen-
G eniregou-lhe o farda e  recometoloa-
lhe que se vesiisse depressa.

Mas o Antoninho ao tentar vestir ague-
las roupas ficou perplexo.

E lanlo que passada meia hora, quando
voltou o sargento, ainda o Antoninhe ndo
ae linha vestido e estava com as calens
na milg, muito atrapalhada,

— Que fazes, ldiola?l— grilou o sar-
gunio encolerizado,

— Meu sargenlo — responden o Antont-
nho —eston 4 espera que chicgue o oulro,

— Qual oulro?

= () que s ha-de meter aqui comigo —
respondea o Anloninho mosirando-lhe as
calgas,
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O «Barracas» fez o jogo «a media luz

O desafio ou treino da selecilio na-
cional de fool-ball com os argentinos
devia comecar 4s duas ¢ meia. Com-
tudo, principiou depois das trés ho-
Tas.

Dizem as mas linguas que a demo-
ra teve historia.

Porque, antes do desafio ou treino, |

dois componentes do onze nacional

teriam ido jumto dos dirigentes fazer

uma breve prelecgfio sObre as 500 li-

bras recebidas pelos estrangeiros.
Desafio ou treino?

x Xk ¥

O darracas salu-nos um Barraqui-
nhas. Ganhou por trés-dois, ainda nio
se sabe bem como e com um jogo
todo a media lus.,,

Nao teria havido engano no pague-
te que o irouxe? Ndo terdi ido o team
do Barracas para outro porto, en-
quanio em Lisboa desembarcava ape-
nas uny grupo tocador, cantador e
dancarino de tangos? O cerlo & que
s& por a selecgdo nacional ter ador-
mecido como que ao som dumn me-
lopeia- milonga, se explica o resul-
tado,

Se o grrrande grupo argentino &
apenas aguile, deve mudar de nome.

Barracas & suntuoso em demasia,

No Coliseu...

Que wlatanl..,

Que ulailionl,.,

Os Barracas provarim os porlugueses e provardm que erames “provareis’ ...

Que fique sendo apenas o grupo dos
Quiosgues...

* ¥ %

O publico do desaflo argentino-se-
lecglio protestou ruidosamente contra
& arbitragem.

Apds o desafio, alguns cirigentes
disseram-nos do juiz do campo o que
Mafona néo disse do toucinho. |

Oa jogadores portogueses chama-
ram-lhe nomes felos. Os argentinos

, disseram gue era um tipo divertido,

Alguns guiros arbitros excomunga-
ram-no..,,

Todos os criticos — sem uma ex-
cepglio — lhe deram tarefo.

““os jogadores, os
= pas, os criticos... e (il gquanti..,

Em resumd: — unanimidade abso-
luta de wvistas,

Perante 1sts, assumimos corajosa-
mente uma atitude original. Caloro-
samente felicitnmes o sr. Torres de
Sousa. Porque conseguiu uma coisa
unica no mundo da kola. Por de acdr-
' do, nemine dhwgganre:— o publico,

‘dirigentes, os cole-

* %k ¥k

Vem a proposito dizer que iate wl-
timo facto veio dar uma alma nova
ags arbitros dissidentes — aqueles que
reclamam autonomia para & corpo
ragio.

Y
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Balada da Associacao

Naquela velha Associagfosinha

anda o juiso muito ao Deus dari;

ha cavalheiros que nfio teem linha,

e aqucles que a teem: — vfio deixa-la 14,

Chamam-se burros, tansos, aldrabGes
e outras gentis palavras sem decencia.
Mas afinal retiram-se as expressdes,
devido 4 decisfio da presidencia.

Ingénuosinho houve um cavalheiro

que gritou: — Bestas! — ou que esteve quasi...
Calculem l4 o brutal berreiro

P'ra o cidadfio engulir a frase,

E enguliu-a ali como um catita,

F. engulia mais se mais dissesse.

E atraz daquela fitd outra fita,

E assim sucessivamente, a0 que parece,,,
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‘Naquela velha Associacfiosinha

Anda o juizo muito ao Deus dard.

Em tempos houve realmente linha; ;
agora ¢ coisa que nf¥io ha por li...

ZE MARIA.

Dizia um deles: — aMais irés Grbi-
tragens assim, e a gente ganha a car-
tadal Porqué? Porque o publico lin-
cha os restantes juizes fiels...»

k Xk X

Num banquete realizado ha pouco,
um delegady oficial afirmou, deapois
de comer, que: —sd nagquels mumen-
fo descobrira a erisienciz ¢ as van-
lagens do (Mimpismaon,

Foi uma afirmac¢do sincera ¢ gran-
demente oportuna.

Houve quem sorrisse. Mas a verda-
de & que, se lodos o8 oradores do des-
porto exprimissem o claramenie as
suas fdeias, outro EI:I'[D nos cantaria...
¢ talvez nfio houvesze mais bangue-
tex, .,
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Healiza-se ein Marge proximo uma
sensacional corrida de autceovels
em Sintra. O ponio de partida é ng
largo da Estefania e o percurso soba
em rampa até ao sitio chamado Chéo
de Meninos.

Ora uma prova que comecsa na Es-
tefania para acabar em Chio de Me-
ninos, ha de ter, pelo menos, uma
grande concorrencia de parteirasl

Rebolz-A-Bela.

... 00s Recreios

Filho de palhago sabe palhagar...

Boa cozinha! 86 no So-~
lar d’Alegria.
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A COMPANHIAS HOM(EH&TI{AS REUNI-
EPN&EETA}IL%JTT&&QEHNEE?%U?PE%LS DAS DA POUCA AGUAEDAPOUA LUZ -
CE . TEM ALFINETES ESPETADOS -DEVE 36R  QUANDO DEIXARAD ELAS DE - e
ALCUMA PARTIDA CAR - pees CHUCHAR DA NOSSA PH._HIHC!A...

NAVALESCA

CONSTA c;.‘JuE

NOBANQUETE DO (OME INTE A0 LIMPIDO SE A V4O OFEQE,(}
DESENVOLVERAM VARIOS QUEIXOS BATENDOS: B "Hﬁ'ﬁﬁ EN HESS"“'
YARIOS 'RECORDS™ A’ MESA VIAM-SE MUITOS

DRS. JOSES PONTES.
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ALMA DESTE GRANDE
RONANTICQ, RUNQ E TAL QUE LHE OCL-
mﬂ# TODA A REGIAO ‘BAR RIGAL® . A SUA GRAN-
ISICA CORRESPONDE BEM GRAN
us.im. l-‘l'l 'enhz{o VE-JE MLIE, m. sa u?ési'?
ANTOU CASADO
E&femm, v (a'

Hl.: ITOS !ﬂh"’ﬂl

AQU1 VE-SE O GESTO PREDILECTO DE GLAZOUNOW
E OBSERVASE ME LHOR A PROPORCAO ENTRE,
A'PRANKTA E O MAEYRO.




